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A B O N A M E N T U L :
Pentru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr. 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl. 
Pentru streinătate pe an 12 fl., O luni 6 fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la 
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47. 

C orespondenţele  sü n t a  se ad resa  la :
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de două ori 12 cr., — de tre i ori 
15 cr. rândul cu litere garmond •—' şi timbru de 30 cr. 

pentru fie-care publicare.

Prenumeratiune nouă
la

„Telegraful Român“
oare apare de trei ori pe săptămână, deschidem 
pe anul 1885, cu preţul cel mai moderat, ce se 
poate vedé în fruntea foaiei.

Banii de prenumeraţiune se trimit mai cu înlesnire 
pelângâ asignaţiuni poştale (Posta utalvány — Post- 
Anweisung.) Numele prenumerantului, al comunei unde 
se află cu domiciliul, şi eventual al poştei ultime se 
fle scrise bine, ca se se poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sfârşeşte cu ultima Decembre 1884, a-şi 
înnoi din vreme abonamentul, pentru ca să nu fle 
espeditura silită a sista, sau a întânţia cu espedarea 
foiei *).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.
*) O înlesnire foarte mare în espediţiune se face prin lipirea unei 

fâşii de adresă dela abonamentul ultim.

Reuniuni înveţătoreşti şi preoţeşti în Ar- 
cliidiecesă!

i i .
Am dat preferinţă reuniunilor înveţătoreşti, pen

tru dHf̂ ele' deja esistă şi avem de a face cu institu- 
ţiuni cunoscute la noi! Resultatele ce au produs 
reuniunile pănă acum sunt aproape nula. Cei mai 
mulţi membri ’şi ţin misiunea de membri de înde
plinită dacă au plătit tacsa anuală! Aceste resul- 
tate de loc nu sunt îmbucurătoare, ci tocmai dau 
ansă oamenilor serioşi de a se cugeta bine că oare 
se înfiinţăm îjţ tot anul şi în tot locul reuniuni, şi 
după ce le-am înfiinţat se le lăsăm să moară şi prin 
aceasta să ne dăm pre faţă slăbiciunea noastră, sau 
se înfiinţăm reuniuni unde membri nu-s toţi pă
trunşi de însemnătatea lor, unde fie-care membru 
representă un capital moral şi spiritual în societate 
şi unde nu reuniunea ’şi ţine de onoare a avea pre 
X şi pre Y de membru al ei, ci fie-cine se va mân
dri a fi membru al unei sau altei reuniuni.

Aceste premise — revin la obiect! Statutul 
organic oferă atât preoţimei noastre cât şi mireni
lor un ce.rc frumos de activitate. Ce sunt sinoadele 
protopresbiterale decât un parlament micuţ, unde 
fie cărui membru zelos şi activ, îi stă un frumos

cerc de activitate, şi eu aş pune mai mare pond 
pre activitatea ce o ar desvolta singuraticele proto- 
presbiterate, decât chiar pre activitatea sinoadelor 
provinciale! Şi totuşi ce vedem i Se aduna ia 3 ani 
odată, în unele locuri ce e drept în tot anul — 
dar pănă astăŞi n’am văŞut în acele sinoade nici 
cea mai mică mişcare. în acele nenea George ştie 
de câte-ori a fost la ei în comună protopresbiterul, 
ştie unde e scoală şi unde nu e, ştie că în unele 
parochii erogatele se egalisează cu venitele şi la bi
serică nu rămâne nimica, şi totuşi nenea George nu 
face nici o propunere ci îi pare bine că protopres
biterul sau parochul îi dă o vorbă bună.

De comitetele protopresbiterale, cari ar trebui 
să se adune tot la 3 luni, nici că vorbesc, pentru-că 
ele numai doară în două protopresbiterate funcţionează. 
In un protopresbiterat aproape de Sibiiu — bine 
arondat — comitetul protopresbiteral dela stipularea 
condiţiunilor pentru întregirea postului de proto- 
presbiter, nu a mai ţinut nici o şedinţă. Ce să vor
bim apoi de epitropiile protopresbiterale.

Eu ştiu că protopresbiterul e şi epitrop, banii 
sunt la el, sau în cele mai bune caşuri la cassa ar- 
chidiecesană, el cheltueşte, şi epitropii sunt numai 
cu numele, epitropia protopresbiterală e un pictus 
masculus! Aceste cu privire la protopresbiterate!

Acum să mergem la parochiă, căci parochia e 
basa sinodalităţii noastre.

Oamenii noştri de bine au început lucrul de 
din sus în jos! Au făcut regulamente pentru si
noade şi congrese, ear pentru parochii păn’ acum 
au făcut prea puţin.

Parochul în cele mai multe locuri nu ştie — 
când să se aleagă comitetul parochial, când cel 
protopresbiteral, când membri la sinod şi congres! 
Unii nici nu ştiu face deosebire între misiunea unora 
şi a altora! Ce urmează de aci. Representanţii nu 
sunt de regulă aleşii şi espresiunea voinţei popo
rului, ci espresiunea unor oameni cari monopoli- 
sează cu încrederea pusă în ei. Alţii fac cestiune 
de rudenie din alegeri! Pentru ce e protopresbite
rul şef? El e chiamat a întruni preoţimea decâte- 
ori află de lipsă, a-i esplica circularele mai însem
nate cum e bună oară cel de sub Nr. 6261 plen. şi a 
il imanua singur după esplicare. Aceasta o poate 
face făr’ de reuniune! Dar apoi ce să dicem când 
vedem, că singuri domnii protopresbiteri au votat 
în sinodul archidiecesan normele pentru administra
rea averilor bisericeşti şi acum nici ei înşişi nu ştiu 
de capul lor!

Formulariu, preliminariu, jurnal de c.assă şi 
qontul capitaleror active sunt chiar pentru dnialor

neşte tipărituri neînţelese — votate de ei înşişi. Nici 
că te cuprinde apoi mirare, că în unele protopres
biterate averile bisericeşti nu sunt rentarisate, şi 
raţiociniile nu sunt presentate de câte 4 ani! Le 
spuni preoţilor cari te întreabă, — frate mergi la 
protopresbiterul, ear el îţi spune „am fost, dar el 
Zice că nici el nu ştie ce e de făcut,“ cu toate că 
el a fost membru în sinodul provincial, când s’a 
votat introducerea acelui regulament! Yedem deci 
că suntem în o confusiune teribilă, vedem că nu 
avem oameni, cari să jertfească timp şi ostenele 
pentru nefericitul popor şi noi vrem să mai facem 
şi caste deosebite, reuniuni de preoţi. Eu cred că 
preotul român nu poate şi nu-i e permis a se se
para de popor!

El e eşit din popor, are familie şi membri fa
miliei lui nu devin de regulă preoţi, ci devin cetă
ţeni români şi ca atari noi trebue să ne îndreptăm 
privirile pentru de a ameliora soartea poporului, fear 
nu a unei caste deosebite! Ce va face poporul din 
a cărui sudoare trăeşte preotul, când va amji că 
preoţii se separează de popor şi că ei au alte do
rinţe, alte scopuri de a se perfecţiona numai ei de 
ei fără popor! Eu cred că poporul se va revolta şi 
cu drept cuvânt! Deci nu atingeţi pasiunile popo
rului spre revoaltă contra preoţimei că ve spun nici 
un secol nu e în stare se le rehabiliteze vada şi 
posiţiunea avută. Preotul român e datoriu să ră
mână în popor — cu el să sufere cu el să se bu
cure ! A eschide poporul dela beneficii é a nu-1 iubi 
şi vai de preotul care nu iubeşte pre cei ce i dau 
lui hrana de toate (j'lele-

Deci re’ntoarceţi-ve în cadrele statutului organic, 
nu eşiţi afară, ca nu cumva eşirid să voiţi să rein
traţi şi să fie târziu! Preoţimea nu poaţe şi nu-i 
ertat să se despartă de popor, aceste sunt opiniu- 
nile mele, şi cine vrea să me combată poftească! 
Ya dice cineva că cultivându-se preoţii — cultura 
lor va avea înriurinţa binefăcătoare şi asupra po
porului ! Aşa e ! Dar ean spuneţi-mi voi iniţiatorii 
ideei de reuniuni preoţeşti nu voiţi tocmai prin se
pararea voastre a ve separa de popor, ca voi să ve 
luminaţi şi apoi ad calendas grecas să ve îngrigiţi 
şi de popor?

Eu perhorescez ver ce idee de a înfiinţa preoţii reu
niuni şi nu cred că astfeliu de statute vor putea 
fi aprobate, căci ele ar taia afund în statutul or
ganic !

Deci să remânem noi în cadrele date noue de 
statutul organic — să ne presentăm preoţii cu mi
renii la un loc, în o corporaţiune şi astfel acolo în
truniţi să căutăm a îndrepta relele de cari suferim!

F O I T A .
Regele Serbiei.

, (încheere).

La curtea lui Mihaiu, a vărului ei princiar 
Anca avea o influinţă hotărîtoare în afacerile fami- 
milei. La înteţi rile ei se hotărî în unul 1865 prin
cipele, care n’avea copii, a se despărţi de soţia sa 
Iulia, din „consideraţiuni de stat.“ Anca plănuise ca 
principele să se căsătorească cu fica sa Catarina, 
însă Mihaiu se opuse cerbicos din motivul, că 
sunt prea aproape înrudiţi. Afară de aceea el 
iubea foarte pe fica advocatului Radovanovici şi 
aceasta familie spera ca principele va lua pe amanta 
sa de soţie. Anca însă ştiu să nimicească aceste 
planuri întrebuinţând toate mijloacele, şi îi şi suc
cese nu numai depărtarea tinerei Radovanovici dela 
curte, ci şi înscenarea unui proces criminal contra 
tatălui ei şi condamnarea lui şi prin aceasta degra
darea civică a familiei întregi.

în urma acestei întâmplări Radovanovicii plă- 
nuiau a se resbuna sângeros atât asupra intriguan- 
tei Anca, cât şi asupra vrednicului principe Mihaiu, 
ajuns însă în prea mare atârnare dela verişoara sa. 
Ei aflară în ţeară încă destui dintre vechii neînde- 
tuliţi ai partidei boierilor şi dintre partisanii lui

Karageogevici, cari se hotărîră a plămădi o nouă 
conjuraţiune contra Obrenovicilor, pentru a ridica 
pre mormântul acestei dinastie încă-odată pre cea 
a lui Karageorgevici. împregiurările inteţiau isbuc- 
nirea, pentru că principele Mihaiu se părea a se fi 
hotărît de a se căsători cu nepoata sa Catarina, şi 
prin aceasta e .se împlini speranţele ambiţioase ale 
Ancei. De rescularea poporului contra familiei dom
nitoare nu putea fi vorbă, pentru că aceea se bu
cura de mari simpatii în ţeară; uciderea dară tre
bui să fie perirea Obrenovicilor.

în 10 Iuniu 1868 principele Mihaiu se afla la 
castelul seu de vară din Topcider lângă Belgrad. 
După obiceiul seu seara se preumbla în parcul um
bros, însoţit de verişoara sa Anca şi de fica ei Ca
tarina. De faţă era încă un adjutant, şi acestora 
urma un servitor.

Deodată se arunca dintr’un tufiş trei bărbaţi şi 
descărca din revolvere salve formale asupra preum- 
bltorilor, cari nici pre departe nu erau pregătiţi la 
un astfel de atac. Efectul a fost îngrozitor. Prin
cipele cu un ţipet că(ju la pământ; Anca şi Cata
rina se tăvăleau pre pământ în sângele lor; adju
tantul era greu rănit, şi servitorul fugi pentru ca
să chieme ajutor.

într’aceea ucigaşii se aruncară ca fulgerul asu
pra prăjii lor şi ’şi încheiară înfiorătoarea între

prindere cu pumnalele şi hadjarele lor. Adjutantul 
şi şi oamenii cari au alergat la faţa lucului au pus 
mâna pre ei, insă ucigătorii se făleau cu plăcerea 
celui ce ş’a săturat resbunarea, că ei şi-au ajuns 
scopul lor.

în adevăr principele au fost mort şi grozav 
mutilat de împunsăturile pumnalelor şi de tăieturile 
liandjarelor; Anca a rămas moartă lovită de trei 
gloanţe; fica ei Catarina se părea a nu fi rănită de 
moarte.

In Belgrad se escâ o confusiune înfricoşată pen
tru acest atentat. Pre lângă toată această panică 
însă presidentul senatului sârbesc, preavăşlutul pa
triot al poporului sârbesc Marinovici prin energia 
şi presenţa duchului seu preveni ulterioarele planuri 
ale conjuraţilor. El se puse în fruntea unui guvern 
provisoric, carele numai decât proclama de principe 
pre tinerul Milan, pre cel din urmă surcel in viaţă 
al Obrenovicilor, ceea ce poporul întimpinâ cu mare 
însufleţire.

Ielit de naţiunea întreagă trupul principelui 
Mihai se înmormânta în cripta familiară în biserica 
din Belgrad.

în luna lui Iuliu scupcina convocată cu en- 
tusiasm general întări dreptul de moştenire al ti- 
nerului Milan, nepotul lui Efren, care, ’un băiat de
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Nu e perdut omul cel ce a greşit, ci e perdut cel 
ce nu înceată a greşi! Ce am (Jice când ne-am 
trezi în sinoadele protopresbiterale cu propuneri din 
partea mirenilor, cari să oprească preoţimea de a 
se întruni ea în corporaţiuni separate! Deja am au- 
<jit voci şi cred că se vor şi validita! Dar apoi când 
o coaliţiune a mirenilor în sinoadele eparchiale ar 
voi sé reducă influinţa clerului în unele şi alte trebi, 
ce ar dice cei cu reuniunile preoţeşti! Nu doară că 
lesne ne-am putea trezi doi factori, cari pănă aici 
lucrăm în armonie la desv ol tarea noastră, deodată 
contrari unul altuia şi atunci vai de cei prin cari 
a venit sminteala Deci nu ve jucaţi cu focul, cea 
mai mică scântee va preface edficiul în flăcări şi 
nu va fi cine se-1 stingă.

Da înţeleg ca protopresbiterii sé cheme pre 
preoţimea sa des la întruniri sé-i esplice una alta, 
sé-i dea instrucţiuni, preoţii mai zeloşi cu ocasiu- 
nea aceea sé ţină prelegeri dela cari mirenii sé nu 
fie eschişi, comitetul şi sinodul protopresbiteral sé 
se ţină regulat, pot forma o bibliotecă — toate ace
ste în marginile statutului organic fără de a jigni 
cât de puţin simţemintele creştinilor noştri şi aşa 
destul de năcăjiţi în alte privinţe.

Eu cred că aici înţelegerea e uşioară dacă vom 
lăsa egoismul la o parte! sunt însă oameni cari pă
timesc de mania de a fi inventat multe, multe.

Aceştia orbiţrde pasiunea aceasta ar dori sé ducă 
preoţimea pre un povârniş şi sé o aducă în conflict cu 
mirenii. Clerul nostru nu e ca cel romano-catolic, 
noi nu avem în clerul mirean nici călugări nici ce- 
libuşi ci oameni, tată de familie, oameni cu fraţi şi 
surori şi cu conecsiuni de sânguinitate şi de aceea 
nu ni e ertat a ne despărţi aşa numai „Mir nichts 
dir nichts“ ! Şi în urmă ce facem noi — un cler mai 
luminat, când poporul e redus la miserie, şi ţinut în 
ignoranţă? Ce e atunci cu preoţimea cea cultă care 
deja începe a simţi şi a gusta din fructele cele amare 
ale negliginţei proprii! Eu cred şi sunt tare con
vins că ne vom lumina, şi cestiunea aceasta a sepa- 
rărei în caste se va lua la timp dela ordinea dilei 
— prin representantele legal al bisericei noastre!

E drept că nici o constutiţiune nu e aşa de 
perfectă ca sé nu poată fi inculpată de una sau de 
alta eroare, şi nici una nu e aşa de rea, ca barem 
cu o parte a ei sé nu poată servi ca o consolare 
alinătoare. — Iustituţiunea noastră nu e perfectă — 
dar e destul de bogată în oferirea cercului de ac
tivitate ; deci sé fim activi acolo unde trebue şi unde 
ne e ertat sé fim! La un succes putem conta nu
mai dacă vom calcula cu calculi real! Multe ar fi 
de (jis la acest loc, ce ar trebui sé facem şi ce am 
putea face dar — la revedere!

Un preot ortodocs.

Revista politică.
La cetirea foilor maghiare ni se revoacă în 

memorie lebeda, de care amintiserăm după publica
rea verdictului curţilor cu juraţi în causa dlui Bariţiu.

în dieta ţerei pe lângă alte obiecte pertractate, 
deputatul O r b á n  B a l á z s  din incidentul procese
lor de pressă din urmă a adresat ministrului de ju
stiţie o interpelaţiune în care reaminteşte interpe- 
lantele cum guvernul accentuează cu toată ocasiunea 
statornicia pe lângă ideia de stat maghiar, persecu
tarea sistematică a inimicilor ei, şi cum, cu toate 
acestea lasă teren liber nu numai agitaţiunilor se
crete ci şi celor publice.

Agitaţiuni de feliül acesta ocur foarte multe 
cu deosebire în Transilvania, unde se redigiază foi

12 ani, se aduse din institutul de creştere din Pa
ris, şi se arăta în Belgrad călare poporului seu.

Pănă ce tinerul Milan continua în Paris des- 
voltarea sa pănă la vârsta de 16 ani, periodul ma- 
iorenităţii sale, pre cei vinovaţi la uciderea dela 
Topcider i ajunse mâna nemiloasă a tribunalului 
criminal. Conjuraţiunea se întinse pănă la detro
natul Alesandru Karageorgevici, care se afla în Un
garia şi care fu condamnat la 20 ani prinsoare, de 
care pedeapsă ínsé el ca fugar sé detrase, pitulân- 
du-se şi pribegind cu ruşine şi fără patrie.

Acum a sfârşit şi el pribegirea, pentru-că nu 
mai este între cei vii.

Piincipele Milan, a cărui moştenire guvernul 
provisoric o administră cu toată coştiinţa, in anul 
1872 se urca pe tronul sârbesc. Puţini ani după 
aceea se căsători cu Natalia de Kleczko, carea în 
anul 1876 îl îmbucura cu un clironom, tocmai în 
momentul, când sârbii redicară flamura pentru a-şi 
elupta independenţa de imperiul turcesc.

Puţin timp după ce românii prin vitejia pro
bată şi prin bravura domnului lor eluptară numele 
de regat pentru ţeara lor, principele Milan încă se 
proclamă de rege al Serbiei. Ion Răvăşeriul.

nu numai într’o limbă, ci în două limbi, cari îşi 
îndreaptă atacurile în contra ideei de stat ma
ghiar.

Yr’o câţi-va agitatori fără inimă (lelketlen buj- 
togató) aţâţă şi revoltează popoarele bune cari 
au convieţuit atâtea veacuri cu noi în pace, şi cari 
au să-şi mulţămească esistenţa numai împregiurârei, 
că au stat în legătură cu noi şi că am lucrat fră
ţeşte împreună.

Ca dovadă despre infectarea causată popo
rului din partea Ziaristicei, ceteşte orotarul vr’o 
câte-va pasage din „Tribuna“ în traducere au
tentică.

Cu privire la aceste article observă oratorul, 
că procurorul şi-a înaintat acusa, dar resultatul 
final a fost, că juriul în 3 Faur a. c. a achitat 
pe redigetorii articlilor revoltători. Faţă cu aceasta 
— Zice vorbitoriul — poate să Z^â ministrul că la 
noi juriul apărat cu graţie, chiar în caşul când nu 
şi-ar face datorinţa, nici atunci nu poate trece preste 
limitele legei.

piarul ce se afla mai aproape de guvern nu 
poate ascunde cugetele acestuia, cari ar tinde în- 
tr’acolo, că guvernul în caşul acesta şi cele următoare, 
voeşte a le folosi în contra instituţiunei curţilor cu 
juraţi, şi nu se esprimă bine faţă cu aceia cari n’au 
nimic de modificat în legea de presă.

Recunoaşte vorbitoriul, că curtea cu juraţii din 
Sibiiu nu formează un zid apărător pencru stat, dar 
din contră un mijloc de ruinare a zidurilor lui, 
dar pentru aceea nu avem să deducem la cassarea 
curţilor cu juraţi. Păcatul cardinal al guvernului e 
că susţine de 17 ani curtea cu juraţi din Sibiiu, 
carea zace în păcatul trădărei de patrie. Pe ace
sta la instituit guvernul prin ordinaţiuni şi tot pe 
aceasta cale îl poate şi cassa, sau dacă i este im
posibil pretindă intrevenirea legislaţiunei! Din ace
ste cause interpelantele adresează ministrului de 
justiţie următoarele întrebări:

1. Are cunoştinţă, că foile române şi germane 
din părţile ardelene continuă a agita şi revolta pu
blice în contra ideei de stat maghiar, pre naţiunea 
maghiară o batjocoresc cu cea mai mare indrăs- 
neală, o dejosesc şi o acusă înaintea streinătăţii, şi 
că ţin popoarăle pacinice ale Transilvaniei în con
tinuă agitaţiune şi aruncă între ele sâmburele duş
măniei.

2 Are cunoştinţă, că ( îariiil român (oláh) din 
Sibiiu „Tribuna“ în numărul 175 din 30 Novembre 
a. tr. (pce) că românii trebue să pândească ocasiunea 
de a sgudui statul din temelii, şi să se alieze cu 
inimicii lui. Şi cu toată trădarea aceasta de patrie 
şi agitaţiunea, curtea cu juraţi din Sibiiu în 3 Faur 
a. c. a achitat unanim pe acusaţi, precum a achitat 
în timp de 17 ani pe toţi aceia, cari au fost de
stul de îndrăsneţi a aţîţa în contra esistenţei statului 
unguresc şi a dejosî naţiunea noastră.

Are de cuget a suprima pre calea ordinaţiuni- 
lor curtea cu juraţi din Sibiiu şi a supune delictele 
de pressă din Transilvania judecărei curţilor cu juraţi 
din Cluş şi Maroş-Vásárhely, sau dacă aceasta n’o 
poate efeptui pe calea ordinaţiun lor, se înainteze 
dietei în afacerea aceasta cât mai curând proiect 
de lege ?

Interpelaţia i se va estrada ministrului.
Un alt deputat G r ü n w a l d  B é l a  din un alt 

incident, dar încât-va analog cu cel ce a dat ansă 
lui Orbán la interpelaţiune, a interpelat şi el mi
nistrul.

Ansă la interpelaţiune i-a dat adecă o serbare 
cu caracter pronunţat panslavistic ţinută în săptă
mâna trecută în Liptó-Szt-Miklós, care a fost îm
preunată cu declamaţiuni, cântări şi petrecere de 
joc. Caşul acesta a fost comunicat de vr’o câteva 
foi. Vorbitorul cjice că această sărbare s’a şi ţi
nut în realitate şi decursul ei a fost de aşa pre
cum a putut 8’o prevadă ori-cine, care îi cunoaşte 
natura. N’a fost nimic altă decât o demonstraţiune 
în contra ungurimei şi în legătură cu aceasta în 
contra statului maghiar.

Serbarea aceasta e cu atât mai bătătoare la 
ochi cu cât ea s’a ţinut în casele comitatense şi 
aşa a profanat localităţile comitatense, unde cel 
puţin pănă acuma pertractările au decurs în spirit 
patriotic.

Pentru aceea roagă pe ministru ca să fie cu 
atenţiune la acest cas şi sé se ocupe de el în acea 
direcţiune, ca să aibă cunoştinţă că cum s’a întâm
plat lucrul ? cine l’a conces ? cine l’a făcut posibil ? 
şi dacă cum-va va fi necesar se ia disposiţiuni, ca 
astfel de caşuri infricoşate pe viitoriu să nu mai 
ocură, din cari cause adresează ministrului următoa
rea interpelaţiune:

1. Are cunoştinţă domnul ministru de interne, 
că s’a conces pentru o sară şalele edificiului comi- 
tatens din Liptó Szt. Miklós unei societăţi pansla- 
viste şi că edificiul comun al comitatului a fost tri
buna demonstraţiunilor antipatriotice.

2. Are de cuget a întreprinde paşii necesari 
pentru lămurirea lucrului?

3. Are de cuget a face disposiţiunile de lipsă 
ca astfel de caşuri pe viitoriu se numai obvină?

Ministrul president T i s z a  cu concesiunea ce
rută dietei răspunse în câteva cuvinte.

Cu privire la întrebarea primă din interpelaţi
une <jice, că şi interpelantele a <jhs că caşul la ce
tit prin foile din provinţă; şi aşa este constrîns a 
mărturisi, că ne cetind acele foi, pănă în momentul 
de faţă n’a auc ît nimic despre acest cas. Dacă acest 
cas în realitate s’a întâmplat, cunoscând sîmţemin 
tele patriotice a acelora, cari stau în fruntea aface
rilor comitatului, trebue să presupun că an fost se
duşi sau apoi s’a întâmplat vr’o nebăgare de samă.

Intre altele ministrul îşi ţine de cea mai sântă 
datorinţă a cerceta după starea lucrului, căci dacă 
demonstraţiunile antinaţionale şi antipatriotice nu 
sunt permise nicăiri apoi cu atât mai puţin în şa
lele unei autorităţi publice.

Corespondenţe particulare
ale „ Telegrafului Român. “

Freua, 17 Ianuariu 188512 *). Onorabilă Redac- 
ţiune ! Cu permisiunea Onorabilei Redacţiuni ’mi iau 
libertate a trimite următoarele spre publicare.

Astăzi în veacul civili saţi un ei moderne, când 
toată lumea şi în specie Europa civilisată se sileşte 
a se guverna atât în viaţa politică lumească, cât 
şi în cea bisericească după un sistem constituţional.

Astfel şi biserica noastră română ort. or. după 
lungi suferinţe se bucură de un sistem guvernator 
constituţional, sistemul constituţional, atât în b is e 
rica cât şi în stat, au fost pentru alte popoare mai 
favoritor sub sistemul guvernator centralistic, mo
narchic, aristocratic, democratic şi absolutistic; pen
tru că la multe popoară din patria noastră comună 
s’au pus prin amintitele sisteme basa prin care au 
putut ajunge materialminte şi spiritualininte la sta
rea înfloritoare în care se află ele astăzi, numai ro 
manul care în 2000 de ani au călcat acest pământ 
şi îngrăşat cu sângele lui, el poporul român perse
cutat în stat şi în biserică împilat şi desbrâcat de 
toate drepturile Dijeesti şi omeneşti au venit la con
vingerea aceia că şi ceriul au început a-1 persecuta. 
Inse D(jeul dreptăţii nu a fost aşa de crud, căci 
astăzi mulţămită aceluia, şi cavalerescului nostru 
rege că mai viem şi că astăZi cu bucurie ^fivim 
că şi în naţiunea română esistă inimi nobile şi su
flete generoase, căci ştiu să înfrunte atacurile ini
mice şi răuvoitoare naţiunei şi bisericei române.

Contingentul acestor bărbaţi este atâta de mare 
încât se nu ne fie frică ca vor fi laşi privitori al 
ruinei noastre şi că ne vor lăsa prada unor eveni
mente neprevăzute. Prin puterea acestor bărbaţi 
s’au pus basa, s’au pus peatra fundamentală şi la bi
serica noastră gr. or. română — basa constituţiu- 
nei noastre în biserică, sunt congresele, sinoadele 
eparchiali, protopresbiterali, şi diferitele regulamente 
de organisaţiune in provincia metropolitană cari toate 
se concentrează în „statutul organic.“ Acuma după 
atâtea veacuri de aşteptare ne bucurăm şi noi gr. 
or. de constituţionalismul în biserica noastră. Dela 
era constituţională încoace membri congresuali şi 
sinodali au şi început o organisare nouă în biserică, 
organisând pre o parte protopresbiteratele şi parochi- 
ele, fundaţiunile aducând norme după cum au ace
stea a se guverna şi ocupa. Eată acum după lungi 
aşteptări că suntem şi la organisarea protopresbi- 
teratelor mult dorite din partea preoţilor şi a po
porului credincios, cred că nime nu -mi va reflecta 
când cu permisiunea Onorabilei Redaţiuni, voi face 
după modestele mele puteri spirituali unele reflec- 
8Íuni privitoare la alegerea de protopresbiter. Este 
ştiut fie-cărui bărbat inteligent ca ori şi ce socie
tate omenească fie de ori şi ce specialitate ’şi alege 
în frunte un şef un conducător pe care se poate 
încrede că va putea se represinte societatea aşa, în
cât aceea se corăspondă chemărei sale, şi că prin 
necapacitatea şefului sau a conducătorului să devină 
o societate debilă şi fără de aceea o autoritate lu
mească, şi în fine de rîs şi batjocură la lume.

Cu mult mai mult ar suferi societatea omenea
scă dintr’un tract proto popesc, când în fruntea lui 
s’ar pune respective alege s’au a denumi un şef, un 
conducător, un protopresbiter care ar posede nescari 
facultăţi teoretice mărginite — mărturisesc din ca
pul locului, că nici congresele, nici sinoadele, nici 
diferitele regulamente din provinţă metropolitană 
nu ne vor folosi mult, dacă în fruntea preoţi- 
mei, în fruntea poporului şi în faţa streinului nu 
vom avea un bărbat cu deplină maturitate, un băr-

*) Publicăm această corespondenţă întocmai, şi credem 
că prin aceasta facem bune serviţe caisei, pentru care ea 
s’a scris. Red.
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bat de carte, un protopop care va putea riválisa în 
ştiinţă cu superiori lui, şi cari şi-a câştigat o cuali- 
ficaţiune superioară de pe la Universităţile din Lip
sea, Viena, şi Gratz, astfeliu de bărbaţi ar trebui să 
ocupe postul onorific de protopop, unui astfeliu de 
protopop ne vom închina, îl vom stima ca pre unul 
la care eu şi altul ca preot me voi duce sigur şi 
îmi voi cere îndrumare sigură în afacerile mele ofi
cioase şi politice, cu un astfel de protopop me voi 
lăuda şi voi fi fălos şi înaintea streinului, şi strei
nii îl vor respecta ca pre un bărbat de carte. Noue ne 
trebue protopopi cari sé ne ştie conduce, sé ne ştie 
apéra în toate afacerile interne şi esterne bisericeşti 
şi şcolare, şi când vom fi norociţi de astfeliu de 
protopopi, atunci societatea omenească din proto- 
presbiterat va avea în frunte un conducător bun, eară 
naţiunea pre bărbatul căruia îi va potea încrede 
când i-a cânta, şi în venitor nu vom fi de rîs şi bat
jocură la lume. Eară la cas sé fim osândiţi de 
Dcjeu să căpătăm în frunte protopopi de aceia cari 
astăzi sunt în spe!! atuncea sé poate aplica pove
stea ţiganului Yai! şi eară Vai!! şi mai bine să fim 
rămas precum am fost.

Deci fraţilor preoţi! să fim atenţi şi p ecauţi, 
sé evităm dela noi un rău care ar putea prin ale
gerea unui protopop necapace, să aducă o strică
ciune generaţiunei presinte cât şi cei venitoare 
să evităm dela noi toate interesele personali, fami
liari, particulari şi să stăruim pe la locurile mai 
înalte competente ca sé ne denumească de proto
popi de aceea, cari au studiat pre lângă teologia 
din Sibiiu la vre-o universitate streină, şi sé ne ru
găm de aceia cari posed astfel de facultăţi ca sé 
primească candidatura, şi dacă provedinţa i-au în
zestrat cu astfel de facultăţi spirituali fie siguri acei 
domni că nu vor putea face alt bine pre altarul 
naţional şi cultural decât primind dlor sarcina grea 
dar onorifică de protopresbiter, fie siguri acei domn 
căci posteritatea generaţiunei presinte şi venitoare 
le va fi mulţămitori şi că miile de suflete cari vor 
fi încrezute dlor le va ridica monumente nu din mi
nerale ci acela va fi poporul român care l’au pă
storit, şi că monumentul acela nu va peri nici se 
va strica de neamici, şi fă inscripţiunea va sta în 
inimile lor pre cari o au păstorit şi a următorilor 
pănă atunci pănă când se vor cânta doine pe Târ- 
navile şi văile Ardealului, — în fine ca sé nu esa- 
gerezi părinţi Administratori protopresbiterali se nu 
presupună că articolul din cestiune îi priveşte şi pe 
Dior, nu! căci nu se poate pretinde că unii cari au 
condus afacerile protopresbiterali 10—20 de ani şi 
au fost recunoscuţi din partea Venerabilului Consi- 
storiu archidiecesan de apţi pentru a conduce tre- 
bile protopresbiterale şi cumva sé nu mai fie ad
mis la concurs, nu ar fi raţional!!

loan Chendi, 
paroch grec: or.

Procesul de pressă al „Tribunei“ din 3 
Februarie st. n. 1885.

Tribunalul s’a compus din jiujii J á n o s s i  (pre
sident), R o ş e a  şi H a t f a l u d y  (ceşti din urmă ca 
votanţi); notariu a fost Dr. Albert de Ha up t .  Acu- 
satoriul a fost subprocurorul T r i b u s ;  apérarea a 
susţinut-o advocatul Francisc F r ü h b e c k .  Trăgân- 
du-se la sorţi juraţii, dintre cari procurorul a re
spins pre mai mulţi, ear protosincelul Dr. Uarion 
P u ş c a r i u şi neguţătoriul L ö w y  au fost respinşi 
de apérátoriu, au rămas în juriu; Iosif S c h u s t e r  
(curelar), loan D e m e t e r  (covrigar), Iosif W i n 
k l e r  (comerciant), loan F a r  k a s  (comerciant), loan 
Z a c h a r i a s  (covrigar), Iosif K o n n e r t h  (profesori, 
loan H a g e r  (fabricant de spirt), Mihail Ba c h -  
h o l c z k y  (pantofar), George B a r t m e s  (croitor), 
Frideric Z i n k  (funar), Frideric T h e i s s  (covrigar) 
şi Iosif W a g n e r  (comerciant). Suplenţi au fost 
Frideric Z a c h a r i a s  (căldărar) şi Ludovic I l é s s y  
(tapeţar).

Acusaţii loan S l a v i c i  şi Corneliu Pop P ă c u 
r a r  s’au presentat în persoană. întrebat fiind S1 a- 
v i c i de cătră preşedintele J á n o s s i  despre naţi
onal a răspuns, că e născut în Şiria (Világos, cottul 
Aradului), e în etate de 37 ani, căsătorit, fără copii 
a fost mai nainte profesor şi de present e directorul 
„Tribunei“. — Corneliu Pop Păcurar spune, că e 
născut în Şard (cottul Albei-inferioare), june de 27 
ani şi e redactor respun<jétoriu al „Tribunei“.

După cetirea a c t u l u i  de  a c u s a r e ,  prin care 
loan S l a v i c i ,  ca autorul articlului încriminat, şi 
Cornel Pop P ă c u r a r ,  ca redactor réspun<jétoriu 
al „Tribunei“ se acusă pe basa §-lui 173 a codice- 
lui penal pentru crima de a g i t a r e ,  „deoare-ce 
provocarea, ce se cuprinde în articol agiteazâ prin 
cuvintele lui clare pentru negarea şi resturnarea 
esistinţii statului şi a instituţiunilor constituţionale 
ale Ungariei,“ a luat cuvântul loan Slavici:

loan Slavici. Legea îmi acoardă dreptul de a 
lua cuvântul, mai nainte de a se face cetirea arti
colului incriminat. Nu pot să înţeleg acest drept 
decât astfeliu, că era în intenţiunea legiuitoriului 
sé-i înlesnească acusatului, în Caşul present mie,apăra
rea. Anume, nu fapta în sine, ci reaua intenţiune, e ceea- 
ce legea pedepseşte în persoana făptuitoriului D- 
voastre sunteţi dar chemaţi a ve pronunţa, dacă eu 
în adevăr am săvîrşit cu rea intenţiune fapta ce 
mi se impută. Eu o neg aceasta cu toată hotărîrea, 
şi câtă vreme nu-mi este cunoscută motivarea acu- 
sării, persist a susţinea, că numai o neînţelegere a 
putut să fie punctul de plecare al actualei pertractări 
finale. Dacă vi-aşi fi cunoscut, domnilor juraţi, aş 
putea sé aştept în toată liniştea verdictul d-voastre; 
el nu poate să sune altfel, decât: acest om nu 
e capabil de fapta ce i se împută. Durere însă, 
trăiesc numai de câteva luni aici şi am fost şi în 
acest timp atât de ocupat, încât mi-a fost preste 
putinţă să întru în relaţiuni cu cercuri mai largi. 
Cei mai mulţi dintre d-voastre nu me cunosc, dar 
nici chiar din vedere; nu pot deci să sperez, că 
me veţi judeca după adevăratele mele vederi şi in- 
tenţiuni. Me simţ dar îndemnat a lua încă acum 
cuvântul, pentru ca să ve pun în posiţie de a me 
judeca drept.

Incumetându-me să purced la resolvarea acestei 
probleme, sunt cuprins de simţemăntul penibil, că 
me espun să ve supăr şi să stric tot odată causei, 
pre care o represent, mai mult decât pot să-i folo
sesc lucrând ani îndelungaţi.

Nu mai sunt om tinăr, e însă prima dată în 
viaţa mea, că sunt silit a vorbi în public. Singură 
această împregiurare ve va esplica pe din destul 
sentimentul de strimtorare, de Care sunt cuprins în 
momentul acesta. Mai stau acum şi ca acusat în 
faţa d voastre şi am să me apăr în o limbă, care 
îmi este, ce-i drept, foarte preţioasă, dar pre care 
nu o vorbesc cu destulă lesnire. Strimtoarea, în 
care me aflu, să scuse stângăcia mea. Nu e pre- 
sumpţiune, nu voinţa mea proprie, ceea-ce me face 
să pun răbdarea d-voastre la încercare: me sileşte 
puterea, căreia ne supunem cu toţii.

Stau aici sub greaua acusare de a fi abusat de 
unul din cele mai frumoase drepturi ale mele, de 
libertatea cuvântului.

Dumnezeu mi-a dat cuvântul, ear statul mi-a 
acordat dreptul de a-1 rosti în toată libertatea. 
Dacă este adevărat, că am abusat de acest dar şi 
de acest drept, atunci sunt un om stricat, şi ar fi 
o binefacere pentru mine, ca să mi se iee pentru 
viitoriu putinţa de a urma relelor mele impulsiuni. 
Nu am însă cunoştinţa, că voesc ceea-ce e rău, şi 
e numai cu putinţă, că fac ceea-ce e rău stăruind 
spre bine.

E cu putinţă, că vederile, de care sunt condus 
în actuala mea activitate, sunt în adevăr periculoase, 
chiar criminale ; acum însă când e vorba să fiu pe
depsit pentru ele, este o legitimă apărare, dacă îmi 
dau silinţa să me descarc de vină. Dacă e adevă
rat, că sunt un om stricat, aceasta e o nenorocire 
pentru mine, vina însă cade numai asupra împregiu- 
rărilor în care am crescut şi care au făcut din 
mine ceea ce sunt.

Daţi-mi voie să ve indic, spre desvinovăţirea 
mea, aceste împregiurări.

M’am născut în Világos, în acelaşi Világos, 
unde s’a săvârşit la 1849 celebra capitulaţiune. E 
un târguşor măricel, cu poporaţiune în mare parte 
românească. 0 parte mai mică a poporaţiunii sunt 
germani, aşa numiţi Şvabi, ear una încă mai mică 
maghiari.

Casa părinţilor mei era aşezată într’o stradă 
locuită mai ales de maghiari, şi încă ca băiat mic 
vorbiam cu camara<jii mei maghiari tot atât de bine 
limba maghiară ca pe cea română. Pănă la termi
narea studiilor mele gimnasiale am trăit apoi ne
curmat în cercuri maghiare în care eram binevăŞut 
şi în care me simţiam bine. Astfel încă din copi
lărie am perdut conştiinţa de rasă şi m’am obicinuit 
a căuta-numai omul în oameni şi a nu face ca în
clinările mele să atârne dela naţionalitatea celor ce 
vor să şi le câştige.

Dar singură această împregiurare nu ar fi pu
tut să me aducă pe banca de acusaţi.

Esistă în comuna noastră o anomalie, care a 
determinat vederile mele.

Românii, germanii şi maghiarii nu trăiau în pace. 
Fieşte-care dintre aceste trei elemente voia să le 
impună celorlalte conducerea sa. Astfel s’au pro
dus adeseori lupte, şi-mi aduc aminte, că pe tim
pul, când eram băiet mic, mai multe dintre rudele 
mele au fost puse în lanţuri şi duse în casematele 
cetăţii dela Arad.

AstăŞi de sigur nu se vor fi găsind în întreaga 
monarchie decât puţine comunităţi, unde stările 
sunt atât de pacinice ca la noi.

Cum s’a întâmplat aceasta?

Când au vă^ut că nu pot să vieţuiască p a c i 
ni c  î m p r e u n ă ,  oamenii au luat hotărîrea de a 
trăi p a c i n i c  un i i  l â n g ă  a l ţ i i .  Ei şi-au dis: 
In biserică nici odată nu avem certuri; de ce oare 
să nu aveţi pe cât e cu putinţă şi în afacerile co
munale, voi primăriul şi notariul vostru, ear noi 
pe al nostru. Ei au luat hotărârea de a face din 
o comună poltică două, şi ori cât de straniu ar 
părea, este în ţeara noastră de vre-o 30 ani acum
0 comună, care după naţionalităţi e împărţită în 
două: Oláh-Világos şi magyar Világos. Românii au 
primarul lor; tot astfel şi ceilalţi; ear când e vorba 
de interese comune, se întrunesc representanţele 
ambelor comune, — şi lucrul merge. Dacă e bine 
ori rău aşa, aceasta nu o vom hotărî aici. Destul, că 
eu m’am născut şi am crescut în această comună; 
nu este vina mea, că încă de copil m’am deprins, 
ca fieşte-care să-şi pună viaţa după propriile sale 
înclinări la cale; nu este vina mea, că am devenit 
cu desevîrşire incapabil de a înţelege oportunitatea 
unei direcţiuni opuse acesteia. Devin nervos, când 
văd, că un om vrea să-i impună celuialalt limba sa, 
vederile sale, conducerea sa, fără ca să resulte din 
aceasta vre un folos fie pentru publicitate, fie pen
tru viaţa privată, fie pentru cea comună.

Astfel am fost crescut. Cu această creştere am 
mers, ca voluntar la Viena. în casarmă eram pre
ste 30 oamene tineri, unul boem, altul maghiar, 
acesta italian, acela polonez, erau vre-o Zece) cinci~ 
spre-tjece naţionalităţi, eu singur român: nici odată 
nu m’am simţit isolat; mi-am aflat totdeauna prie
tini buni între aceşti oameni: eram cu toţi cama
razi, căci e în natura omului să răsplătească cu 
iubire iubirea, unde o găseşte.

Aceasta am găsit’o acasă, aceasta în armată 
şi tot aceasta în cultura germană, spre care mi s’a 
deschis drumul la universitatea din Viena. Göthe şi 
Schiller, Kant şi Schopenhauer şi toate acele spirite 
mari, cari eşite din mijlocul poporului german, atât de 
mult au contribuit la ridicarea omenirii, cunosc nu
mai pe omul, care este, precum se Z>ce, foarte în
clinat spre răutate; ei însă nu-i împart pe oameni, 
după naţionalitate, în mai buni şi mai răi. Ear eu 
eram prea tinăr, prea lipsit de esperienţe, prea tare 
înclinat a me supune autorităţii lor, pentru ca să 
me fi întrebat, dacă au aceşti oameni dreptate 
ori nu ?

Abia după-ce m’am întors acasă mi s’a pus 
această întrebare. Am văcjut, că nu aceste vederi 
predomnesc aici, oi altele, care stau în contrazicere 
cu ele. Puţin după întoarcerea mea în ţeară am 
simţit, că sunt osândit a lupta contra curentului 
predomnitor. Nu aş fi făcut-o însă nici odată acea
sta, dacă n’aş fi fost îmbărbătat prin aceea, că nu 
eram singurul representant al vederilor mele. Stau 
aici, ce-i drept, eu singur, dar nu pentru mine sin
gur : este un întreg cerc de bărbaţi, care susţin ve
derile, pentru care sunt dat în judecată. Nu o 
accentuez aceasta, pentru ca să me desvinovâţesc: 
primesc răspunderea pentru mine singur. Vina e 
însă comună: primesc eu singur pedeapsa, însă pen
tru verdictul d-voastre nu este indiferent, dacă vina 
e individuală ori comună.

întreb acum ce se cuprinde în acel articol?
Au fost aici în Sibiiu doi oameni răi osândiţi 

la moarte; erau vrednici de această osândă. Per
tractarea s’a făcut însă în o limbă, pe care aceşti 
oameni nu o cunoşteau, pe care publicul din Sibiiu 
nu o cunoştea; judecătorii cunoşteau însă, cuno
şteau cu toţii limba acusaţilor şi a publicului; nu 
era dar motivată necesitatea de a face pertractarea 
într’o limbă, pre care cei în primul loc interesaţi 
n’o înţeleg. Nu Zic, că aceasta e o nedreptate: nu 
înţeleg însă cum poate să concorde aceasta cu sco
pul urmărit prin pertractare ? Dar eu Zic mai mult 
încă în articolul incriminat: e rău să se facă aşa, 
pentru-că oamenii sunt împinşi prin aceasta în mod 
fatal să nu-şi iubească ţeara aşa, cum trebue. în- 
tr’un cuvânt, presiunea, ce se face prin aceasta, nu 
e motivată.

Precum vedeţi, domnilor, după creşterea ce mi 
s’a dat, şi după cultura de care m’am împărtăşit la 
universitate, eu trebuia să o Zic aceacta; şi totuşi, 
dacă aş fi fost eu singur de părerea aceasta, nu
i-aş fi dat espresiune, am simţit însă, că nu sunt 
singur, ci întreaga opiniune publică era pusă în ne
dumerire.

Mi se va face, poate, imputarea, că am voit 
să-i câştig pre sasi pentru noi românii. De sigur 
însă sunteţi convinşi, că de aceasta nu poate să fie 
vorba. Nu e românul cel ce vorbeşte aici; e omul. 
Nu e aici o cestiune naţională; e una de umanitate.
1 se face ori şi cărui om nedreptate, când nu i se 
dau toate lesnirile apărării. Mi se ia mie, lui Klee- 
berg ori Marlin, putinţa de a me apăra, mi se ia 
mie, ca public, putinţa de a trage folos din per
tractare, când ea se face într’o limbă, pre care nu 
o pricep.
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Mi se va <jice poate, că e lege. Eu nu cu
nosc legea, care înlocueşte aici limba germană cu 
cea maghiară.

Presupunând, că esistă o asemenea lege, cine 
oare i-ar putea lua cetăţeanului dreptul de a sus
ţinea, că este rea? Eu die că me supun, dar legea 
nu poate sé aibă decât urmări rele: prin aceasta 
nu agitez. Acela care va abroga această lege şi 
va pune alta în locul ei, acela îi va folosi ţării.

Acesta e spiritul, în care a fost scris artico
lul, şi ve rog, ca cetit fiind, astfel să-l înţelegeţi.

După aceste notarul Dr. Albert de Haupt ce
teşte articolul incriminat*), precum urmează:

„ţ)ilele aceste s’a terminat la tribunalul din 
Sibiiu un proces criminal, care a ţinut mult timp 
opinia publică în agitaţiune.

Doi oameni tineri, unul Kleeberg altul Marlin, 
au săvîrşit un întreg şir de fapte pedepsite de lege, 
au furat, au înşelat, au pus foc, au jăfuit şi au ucis 
în cele din urmă pe un cămătar de aici, pe soţia 
acestuia, pe copilul lor şi pe o fată ce se afla sluş- 
nică la casa lor. Ei au fost prinşi, au fost dove
diţi, au fost judecaţi şi osândiţi, după asprimea le
gii, la moarte prin furci.

Vrednici au fost de cea mai aspră pedeapsă, 
şi fără îndoială nimenui nu i-a fost milă de dânşii; 
cu toate aceste un adânc sentiment de înduioşare 
ne-a cuprins 'n faţa procesului ce li s’a făcut.

Trăim la anul 1884, şi sunt abia câte-va luni, 
decând germanii din Ardeal au serbat aici în cen
trul lor de cultură, al şeptelpa centenar al aşezării 
lor pe acest pământ. Sunt şepte sute de ani de 
când ei au întemeiat acest oraş, şepte sute ani de-a 
rândul viaţa de aici a fost germană şi germană a 
rămas pănă în diua de astăzi. Acum, după şepte 
sute de ani, în secolul luminilor toleranţei, doi ger
mani fiind osândiţi la moarte prin furci, procesul 
li se face în limba maghiară, pre care unul dintre 
dânşii o înţelege puţin, ear celalalt nu o înţelege 
de loc. Preşedintele tribunalului voind să fie în
ţeles de dânşii, le vorbeşte în limba germană, dar ne- 
ştiind bine această limbă universală, produce din când 
în când un viu resentiment in asistenţa compusă 
mai ales de germani. Apărătorii acusaţilor, germani 
amândoi, fiind siliţi a pleda causa clienţilor sei în 
limba maghiară, pe care nu o ştiu destul de bine 
se căsnesc ca vai de ei şi devin adeseori ridicoli, 
în sfârşit, şi asta e culmea, terminând ei apărarea 
preşedintele îi mai şi întreabă pe acusaţi, dacă mai 
au ori nu ceva de adăogat la cele dise de apără
torii lor, ale căror cuvinte nu puteau se le înţe
leagă, apoi li se ceteşte sentinţa de moarte într’o 
limbă pe care nu o înţeleg.

Aceasta li se întâmplă în ţeara lor, chiar aici, 
unde şepte sute de ani de-a rândul viaţa a fost ger
mană.

Dar nu de dânşii ni-e milă, nu pentru dânşii 
ne îndoioşăm.

Pertractările finale ale proceselor nu mai sunt, 
precum a fost pănă acum, secrete; ele sunt publice 
şi tot omul poate se asiste la ele. Crima săvârşită 
asupra unui om este o lovitură dată societăţii întregi, 
şi s’a crezut, cu este bine, ca întreaga societate se iee 
parte la judecare, se se producă în consciinţa pu
blică convingerea, că osânda e dreaptă şi necesară, 
o adevărată satisfacţiune. De aceea s’a enunţat pu
blicitatea. Mai nainte se pretindea, că osânda e 
ceea-ce moralisează şi esecutarea era publică; tim
pul nostru a ajuns la convingerea, că numai jude
cata întăreşte consciinţa de drept, numai ea are 
efect de moralisare, şi de aceea acum judecata e 
publică şi esecutarea secretă.

*) Apărut în Nr. 175 din anul trecut al „Tribunei.“

Dacă e adevărat aceasta, atunci a fost un ul- 
tragiu să se pertracteze aici în Sibiiu un proces în
tr ’o limbă, pe care Sibiienii nu’o înţeleg; ear dacă 
nu ar fi adevărat, atunci legea nu ar cere publici
tatea pertractărilor finale.

Este grea lovitura ce i s’a dat consciinţei pu
blice a unei părţi din concetăţenii noştri, e abusul, 
în faţa căruia ne aflăm, ceea-ce produce în noi în- 
doioşarea.

Când această încălcare ni se face noue, celor 
ce veacuri întregi de-a rândul am stat robi în ţeara 
noastră, ne plângem soartea, ne mângăem cu adu
cerea aminte a încălcărilor încă mai mari din tre
cut şi adunăm în noi rîvna de a ne croi o soarte 
mai mai bună în viitoriu; încălcarea li se face încă 
acelora, care veacuri de-a rândul au stăpânit pă
mântul, au durat zidurile acestei cetăţi şi au înte
meiat viaţa, ce încă esistă aici, i se face încălcarea 
unei fracţiuni dintr’un mare şi cult popor din Eu
ropa.

Se stîng două vieţi; nu aceasta ne îndoioşază: 
e pe stînsete o viaţă, care s’a susţinut veacuri în
delungate. .

Se vor împlini în curând nouă sute de ani de 
când primul rege al Ungariei a primit coroana dela 
papa. Nouă sute de ani statul ungar a resistat tu
turor lovirilor grele, de care a fost încercat, căci 
nouă sute de ani am trăit unii lângă alţii, unii ca 
stăpâni, alţii-ca robi ai pământului, dar uniţi la 
timpuri de grea cumpănă.

Acum maghiarii au pus alternativa : ori piere 
tot ceea-ce nu e maghiar de pe pământul acesta 
ori se desfiinţează statul ungar.

O viaţă trebue neapărat să se stingă, ori a 
noastră ori a Ungariei: alt sens încălcările nu pot 
să aibă. Căci ori suntem noi dimpreună cu sasii 
firea slabi, prea nemernici, ca să ne putem susţinea 
în luptă cu maghiarii, ori suntem împinşi în mod 
fatal la o duşmănie oarbă contra statului ungar şi 
trebue neapărat să pândim ocasiunea de al sgudui 
din temelii, să-i căutăm pretutindinea duşmanii, ca 
să ne unim cu ei, să ne silim să îi facem duşmani 
pretutindinea unde străbatem.

Sunt loviţi de cea mai deplină orbie maghia
rii, dacă n’o înţeleg aceasta şi nu se tem, mai ales 
când e vorba, nu de noi, care avem în coasta noa
stră pe „micul“ stat român, cum îl numesc ei, ci 
de germanii, care presentâ aici la noi, la hotarele 
Orientului, causa culturală a acelui mai puternic 
dintre popoarele Europei şi a singurului, care i-a 
susţinut pe maghiari în actuala faşă a desvoltării 
lor istorice.

Şi un lucru pot sasii: să-i lipsească prin o lu
crare întinsă pe maghiari de simpatiile poporului 
german şi de spriginul, pe care l-au avut în vir
tutea acestor simpatii. Ear pe acesta trebue nea
părat să-l facă, de oare-ce nimeni nu poate peri fără 
ca să dee din mâni şi din picioare.“

Răspundând apoi la întrebările preşedintelui 
S l a v i c i  declară, că este autorul articolului, ear 
Pop P ă c u r a r ,  că ia respunderea pentru publicarea 
lui în „Tribuna.“

Prin aceasta se termină procedura de dovedire.
(Va urm a.)

Spre orientare.
La numeroasele întrebări, ce ni se fac din toate 

părţile în privinţa inactivărei societăţei „Opinca ro
mână,“ ne luăm voie a răspunde pe calea aceasta, 
că statutele subşternute la 24 Iunie a. tr. înaltului 
ministeriu reg. ung. de interne spre a fi proveijute 
cu clausula de aprobare, prin resoluţiunea ddto.. 3

Decembre s’au înapoiat subscrisului comitet ad hoc 
cu aceea, ca cercul de activitate al societăţii să se 
restrîngă la ţările aparţinătoare coroanei ungare.

Modificându-se conform acesteia 'statutele s’au 
înaintat de nou la dl ministru.

Pănă la urmata aprobare lucrările inactivarei se 
vor ţinea în suspens.

Sibiiu 24 Ianuariu 1885.
Comitetul ad hoc.

V a r ie tă ţ i .
* (Spre  o r i e n t a r e . )  Bilete de intrare pen

tru balul „Reuniunei femeilor române“ de astădi 
seara să pot căpăta astăzi dela 10 — 12 oare a. m. 
dela 3—5 p. m. în camera Nr. 1, dela „împăratul 
Romanilor ‘ precum şi seara la cassă.

* (Banchet . )  Inteligenţa română din Sibiiu 
şi din împregiurime va arangia Marţi 10 Faur nou 
a. c. după ameaeji la 2 oare în sala dela împăratul 
roman un banchet în onoarea redactorilor achitaţi 
în procesele de pressă din timpul mai proaspăt.

(Postai. Se escrie concurs pentru ocuparea 
postului de magistru postai în comuna Lândor (co
mitatul Albei-inferioare.)

Condiţiuni 100 fi. cauţiune şi contrăct oficial.
Emolumente: 120 fi. salar, 40 fl. panşal de can

celarie şi 500 fl. pauşal de transport.
Cererile au se între la direcţiunea poştelor din 

Sibiiu în 3 săptămâni.

* 500 de ani de când esistă unuversitatea din 
Viena  ̂n’a avut aţâţa ascultători imatriculaţi ca est 
an. în semestrul de earnă curent s’au înscris 5700 
studenţi, dintre cari 1981 la facultatea juridică, 2455 
la medicină etc.

* ( S t u d e n ţ i  s t r e i n i  în Par i s) .  Sub această 
titulă cetim în „Telegraful“ : La universitatea din 
Paris studiază 037 tineri din alte ţe ri: 152 din Ru
sia, 130 din America de nord, 66 din România, 52 
din Turcia, tot aţâţa din Spania, 36 din Anglia, 34 
din Brasilia, 30 din Elveţia, 26 din Grecia etc.

* ( Bi b l i ogr a f i c . )  A apărut „Mişcarea popu- 
laţiunea din România în anul t 1882“ edat de o f i c i u l  
c e n t r a l  de s t a t i s t i c ă .  Bucureşti. Tipografia 
statului 1881.

B u r s a  d e  V ie n a  ş l l*esta .
Din 29 lann irie n. 1885.

Viena B. -pesta
Galbin ..........................
Napoleon . . .
London (pe poliţă de trei luni)

6 80 6.78
» 77 9.76

123 60, 123.60

(Vindecarea eca mai eftimt.) Viena. Domnule. 
Notificând primirea pilulelor de Sviţera ale apotecei Brandt, 
'ţi esprim adânca mea mulţămită pentru amicala bunăvoinţă, 
observând totodată, că efectul curei populare a Dtale au în
trecut aşteptările nutrite. Sărmana mea soră de 17 ani pă
timeşte de epilepsie, în urma cărei groasnice boale este si
lită a şedea tot în casă, şi în lipsa mişcărilor prin aer liber, 
de multe-ori s’au desvoltat obstrucţiune, din care apoi au ur
mat alte multe rele legate de aceasta. Mulţămită medica
mentului trimis de Dta, toate relele s’au delăturat. Deşi 
pilulele (o şatulă cu 70 cr.) nu se mai beau în toată diua, 
ci cu unele intrerumperi, totuşi neajunsurile amintite se de- 
lătură domol în mod negenat, şi astfel sănătatea s’a restau
rat cu desăversire. încă odată primeşte marea mea mulţă
mită pentru bunăvoinţă, F. Reinisch, oficial la calea ferată, 
II. Klosterneuburgerstrasse Nr. 1.

Să se observe bine eticheta: cruce albă pe pănură ro
şie cu numele Brandt.

Nr. 609. [978J 2—3

E D I C T .

Ana născută Dragota legiuita so- 
ţiă a lui Torna Nastase din Fofeldea 
protopresbiteratul Agnitei, care cu ne
credinţă ş’a părăsit pe legiuitul ei 
soţ de căsătorie de 6 ani fără a se şti 
de locul ubicaţiunei ei, prin aceasta 
se citează ca în termin de 3 luni de 
dile dela prima publicare, sé se pre 
senteze înaintea subscrisului oficiu pro- 
otopresbiterale, căci la din contră se 
va aduce sentenţa cu total divorţiu 
şi în absenţa ei.

Nocrchiu, în 12 Octombre, 1884. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Ag
nitei ca for matrimonial.

G rigoriu Maier,
adm. ppresb.

Nr. 2/2/1885 civil. ţ979] 2—3

P u b lic a ţiu n e .
Aduc la cunoştinţa publică că spre a 

face cele necesarie la regularea hotarului 
din Bérnadea, şi adecă spre a regula 
representarea partidelor, a alege pre in
gineri şi a face preliminariul de apese, am 
designat ţliua de 9 Martiu 1885. dimi
neaţa la 8 «are ţii de periractare. Acea
sta se va face la faţa locului în locuinţa ju 
delui, la care se invită părţile interesate 
cu observarea, că nepresentarea lor nu va 
împedeca ţinerea pertractărei.

Elîsabetopole 9 Ianuariu, 18^5.
In numele tribunalului:

S zéke ly  Miklós m. p.,
jude esmis.

Zambach şi Gavora.
Fabrica de vestminte şi recuisite bisericeşti

de r i t  c a to lic  ş i g rec . [928] u - 3 0

în  B udapesta , s tra d a  V aţului, Vdczi u teza Nr. 17.
Felon sau Odăjdii 
Albe, S tihare, Dal- 
matice, Baldachin, 
prapori. Toate fe- 
liu rile  de steaguri, 
şi pen tru  societăţi 
in dus triale (şi pen
tru  pompieri) co

vor pe a ltariu , po- 
tiru ri, pietolilebni- 
ca, cădelniţe, pacifi
cai, candele de al
tar, policandre pen
tru  biserici, ripide, 
ch ivo t, c ă r ţ i  d e  
E v a n g e l i e  etc.

Com ande se  efec tuesc  prom t. —  Obiectele, c a r i  nu vor  conveni, se  vor s c h im b a  cu a lte le .

Redactor provisoriu: Mateiu Voileanu. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.
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